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ABSTRAK

Bahasa adalah satu hal yang sangat penting untuk manusia karena bahasa merupakan
suatu alat komunikasi yang berguna untuk mengutarakan pikiran dan gagasan mereka.
Tujuan dari penerjemahan ini untuk mendapatkan suatu makna yang sepadan dan se
alami mungkin, baik dari segi makna, gaya terjemahan guna untuk mendapatkan hasil
yang diinginkan.Ada banyak sekali metode yang berkembang dalam proses
penerjemahan dan di setiap metode penerjemahan memiliki tujuan tersendiri sehingga
para penerjemah dapat memilih dan menyesuaikan terjemahannya untuk mencapai
tujuan yang diinginkannya. Pada jurnal penelitian ini menggunakan metode library
search, metode penelitian ini penulis mengumpulkan data menggunakan metode
pengumpulan data pustaka. Menurut Abdul Rahman Sholeh metode penelitian library
search adalah metode penelitian yang untuk mendapatkan datanya dengan cara
membaca buku, dokumen, ataupun dari kisah-kisah sejarah.Pada proses penerjemahan,
penerjemahan tidak hanya melibatkan teks tertulis, lisan atau gambar maupun video.
Pada proses penerjemahan terbagi menjadi 5 yaitu: 1. Metode Penerjemahan Kata
Demi Kata Metode penerjemahan kata demi kata atau yang disebut dengan “kata per
kata” adalah suatu metode yang masih terikat pada tataran kata. 2. Metode
Penerjemahan Harfiah 3. Metode penerjemahan adaptasi 4. Metode penerjemahan
bebas 5. Metode penerjemahan komunikatif Kesimpulan dari proses penerjemahan
adalah bahwa itu melibatkan lebih dari sekedar pengubahan kata dari satu bahasa ke
bahasa lain. Metode penerjemahan, seperti kata demi kata, harfiah, adaptasi, bebas, dan
komunikatif, menunjukkan kompleksitasnya. Penerjemahan bukan hanya tentang kata-
kata, tetapi juga melibatkan pemahaman mendalam terhadap budaya, konteks, dan
nuansa linguistik. Setiap metode memiliki kelebihan dan kelemahan masing-masing,
dan pemilihan metode harus disesuaikan dengan jenis teks dan tujuan penerjemahan.
Kata Kunci: Metode, Penerjemahan, Arab-Indonesia
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